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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit allen
Funktionen des Gerdtes vertraut.
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen
Gerdates.

Sie haben sich damit fir ein
|I|I hochwertiges Produkt entschieden.

Die Bedienungsanleitung ist
Bestandteil dieses Produkts. Sie enthalt wichtige
Hinweise fiir Sicherheit, Gebrauch und Entsor-
gung. Machen Sie sich vor der Benutzung des
Produkts mit allen Bedien- und Sicherheits-
hinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur
wie beschrieben und fir die angegebenen
Einsatzbereiche. Héandigen Sie alle Unterlagen
bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemadBe
Verwendung

Der Haartrockner dient zum Trocknen und Fri-
sieren von menschlichen Haaren, keinesfalls fir
Periicken und Haarteile aus synthetischem Mate-
rial. Sie dirfen den Haartrockner ausschlielich
im privaten Haushalt verwenden. Beachten Sie
alle Informationen in dieser Bedienungsanleitung,
insbesondere die Sicherheitshinweise. Dieses
Gerdt ist nicht fir gewerbliche oder industrielle
Zwecke konzipiert.

Eine andere oder dariiber hinausgehende
Benutzung gilt als nicht bestimmungsgemaf. An-
spriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht
bestimmungsgeméfer Verwendung sind ausge-
schlossen. Das Risiko trégt allein der Benutzer.
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Lieferumfang und

Transportinspektion

Das Gerdt wird standardméfig mit folgenden
Komponenten geliefert:

® |onen-Haartrockner mit Touchsensor
® Stylingdise
® Diffusor-Aufsatz
® Bedienungsanleitung
(® Hinweis
> Prifen Sie die Lieferung auf Vollstandigkeit
und auf sichtbare Schéden.
> Bei einer unvollstdndigen Lieferung oder
Schéden infolge mangelhafter Verpackung

oder durch Transport wenden Sie sich an
die Service-Hotline (siehe Kapitel ,Service”).

Geratebeschreibung
Abbildung A:

@ Stylingdise

O Lufteinlassfilter

© Touchsensor @

O Aufhdngedse

© Kontrollleuchte

@ Geblasestufen-Schalter (2 Stufen)
@ Temperaturstufen-Schalter (3 Stufen)
© ., Cool Shot"Taste % (Kaltluft)

Abbildung B:
© Diffusor-Aufsatz
Technische Daten

Netzspannung 220 -240V ~, 50/60 Hz
1900 - 2300 W

I/l

Nennleistung

Schutzklasse
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Verwendete Warn-
hinweise und Symbole

In der vorliegenden Bedienungsanleitung, auf der
Verpackung und dem Gerét werden folgende
Warnhinweise und Symbole verwendet (falls
zutreffend):

ACHTUNG! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort
LACHTUNG" kennzeichnet eine
mégliche Situation, die, wenn sie
nicht vermieden wird, einen Sach-
schaden zur Folge haben kénnte.

A

GEFAHR! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort
,GEFAHR" kennzeichnet eine unmit-
telbar bevorstehende Geféhrdungs-
situation, die, wenn sie nicht
vermieden wird, den Tod oder eine
schwere Verletzung zur Folge hat.

Hinweis: Ein Hinweis kennzeichnet
zusatzliche Informationen, die den
Umgang mit dem Gerét erleichtern.

Anleitung lesen.

Wechselstrom/-spannung

A

WARNUNG! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort
SWARNUNG" kennzeichnet eine
mégliche Gefdhrdungssituation, die,
wenn sie nicht vermieden wird, den
Tod oder eine schwere Verletzung
zur Folge haben kénnte.

g lBe o

Schutzklasse II: Schutz durch
doppelte oder verstérkte Isolierung
zwischen spannungsfihrenden und
beriihrbaren Teilen.

¥

Nicht zur Verwendung in
Badewanne oder Dusche geeignet.

A

VORSICHT! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort
,VORSICHT" kennzeichnet eine
mégliche Gefdhrdungssituation, die,
wenn sie nicht vermieden wird, eine
geringfigige oder méfBige Verlet-
zung zur Folge haben kénnte.

Sicherheitshinweise
/\ STROMSCHLAGEFAHR!
m SchlieBen Sie den Haartrockner nur an eine vorschriftsméafig

installierte Netzsteckdose mit einer der auf dem Typenschild
entsprechenden Netzspannung an.

m Sie dirfen den Haartrockner keinesfalls in eine Flissigkeit tauchen und
keine Flussigkeiten in das Gerdtegehduse des Haartrockners gelangen
lassen. Sie dirfen das Gerét keiner Feuchtigkeit aussetzen und nicht im
Freien benutzen. Falls doch einmal Flussigkeit in das Gerdtegehduse
gelangt, ziehen Sie sofort den Netzstecker des Gerdts aus der Netz-
steckdose und lassen Sie es von qualifiziertem Fachpersonal reparieren.
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Ziehen Sie bei Betriebsstérungen und bevor Sie den Haartrockner
reinigen den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, ziehen Sie nicht
am Kabel selbst.

Wickeln Sie die Netzanschlussleitung nicht um den Haartrockner
und schitzen Sie sie vor Beschadigungen.

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes beschadigt wird, muss
sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine dhnlich
qualifizierte Person ersetzt werden, um Geféhrdungen zu vermeiden.

Knicken oder quetschen Sie die Netzanschlussleitung nicht und
verlegen Sie sie so, dass niemand darauf treten oder dariber
stolpern kann.

Sie dirfen keine Verlangerungskabel verwenden.

Fassen Sie den Haartrockner, Netzanschlussleitung und -stecker
nie mit nassen Handen an.

Trennen Sie lhren Haartrockner sofort nach dem Gebrauch vom
Stromnetz. Nur wenn Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose
ziehen, ist er vollsténdig stromfrei.

Sie dirfen das Gerategehduse des Haartrockners nicht 6ffnen
oder reparieren. In diesem Falle ist die Sicherheit nicht gegeben
und die Gewdhrleistung erlischt. Lassen Sie den defekten Haar-
trockner nur von qualifiziertem Fachpersonal reparieren.

Verwenden Sie das Gerdt niemals in der Nahe von Wasser,
insbesondere nicht in der Néhe von Waschbecken, Bade-
wannen oder dhnlichen Geféf3en. Die Néhe von Wasser stellt eine

Gefahr dar, auch wenn das Gerét ausgeschaltet ist. Ziehen Sie
daher nach jedem Gebrauch den Netzstecker. Als zusatzlicher
Schutz wird lhnen die Installation einer Fehlerstrom-Schutzeinrich-
tung mit einem Bemessungsausldsestrom von nicht mehr als 30 mA
im Badezimmer-Stromkreis empfohlen. Fragen Sie lhren Elekiroins-
tallateur um Rat.
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/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

m Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber und von
Personen mit reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziglich des sicheren
Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstanden haben.

m Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

m Reinigung und Benutzer-Wartung diirfen nicht durch Kinder durch-
gefihrt werden, es sei denn, sie sind beaufsichtigt.

m Lassen Sie das Gerdt nie unbeaufsichtigt, wenn es an eine Netz-
steckdose angeschlossen ist.

m Legen Sie den Haartrockner nie in die Néhe von Warmequellen
und schitzen Sie die Netzanschlussleitung vor Beschadigungen.

m Falls der Haartrockner heruntergefallen oder beschadigt ist, diirfen
Sie ihn nicht mehr in Betrieb nehmen. Lassen Sie das Gerdat von
qualifiziertem Fachpersonal Gberpriffen und gegebenenfalls repo-
rieren.

m Decken Sie den Lufteinlassfilter wéhrend des Betriebs nicht ab.
Reinigen Sie diesen in regelmaBigen Abstdnden.

m Der Haartrockner erhitzt sich im Betrieb. Fassen Sie ihn im hei3en
Zustand nur am Griff an.

(® Hinweis

m Esist keine Aktion seitens der Benutzer erforderlich, um das
Produkt zwischen 50 und 60 Hz umzustellen. Das Produkt passt
sich sowohl fir 50 als auch fisr 60 Hz an.
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Vorbereitungen

1) Entnehmen Sie dlle Teile des Gerdtes und die
Bedienungsanleitung aus der Verpackung.

2) Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial.

Bedienen

Dieses Gerdt ist mit einem Beriihrungssensor aus-
gestattet. Das heif}t, der Haartrockner schaltet
sich nur an, wenn Sie diesen in der Hand halten
und dabei den Touchsensor @ © berihren.

Temperatur- und
Geblasestufen
1) Stecken Sie den Netzstecker in die
Netzsteckdose.

Der Haartrockner ist mit zwei Funktionsschaltern
ausgestattet. Mit diesen kdnnen Sie die Starke
des Luftstroms (Gebldsestufen-Schalter @)

und die Temperaturstufe (Temperaturstufen-
Schalter @) separat wéhlen:

Gebléasestufe

0 Haartrockner ist aus
. niedriger Luftstrom

-

starker Luftstrom

Temperaturstufe
f niedrige Temperaturstufe
¥ mittlere Temperaturstufe
) hohe Temperaturstufe

2) Wéhlen Sie die gewiinschte Geblasestufe
mit dem Gebldasestufen-Schalter @. Die
Kontrollleuchte @ leuchtet und zeigt damit
an, dass der Haartrockner startet, sobald
der Touchsensor @ © berihrt wird.

3) Wahlen Sie die gewiinschte Temperaturstufe
mit dem Temperaturstufen-Schalter @ aus.

6 DE | AT | CH

4) Falls Sie den Haartrockner noch nicht in der
Hand halten:
Nehmen Sie den Haartrockner am Griff
in die Hand. Sie beriihren dabei den
Touchsensor @ © und der Haartrockner
schaltet sich an.
Wenn Sie den Haartrockner kurzzeitig
aus der Hand legen, schaltet sich dieser
automatisch aus.

@ Hinweis

> Die sensorgesteuerte Abschaltung ist nicht
dafir geeignet, den Haartrockner dauerhaft
auszuschalten. Wenn Sie den Haartrockner
nicht verwenden, schalten Sie diesen am
Geblasestufen-Schalter @ aus.

5) Nach dem Gebrauch schalten Sie das
Gerdt aus, indem Sie den Gebldsestufen-
Schalter @ auf ,0” stellen. Die Kontroll-
leuchte @ erlischt. Ziehen Sie danach den
Stecker aus der Steckdose.

,Cool Shot”-Funktion

Mit der ,Cool Shot"-Taste @ 'éé‘ kénnen Sie
bei jeder Geblasestufen- und Temperaturstufen-
Kombination einen kalten Luftstrom erzeugen.

lonisierungs-Funktion

Dieser Haartrockner ist mit einer lonisierungs-
Funktion ausgestattet:

Durch das Trocknen der Haare mittels eines
normalen Haartrockners laden sich Haare
statisch auf und beginnen zu ,fliegen”.

Die lonisierungs-Funktion sorgt dafiir, dass

die statische Ladung der Haare neutralisiert

und aufgehoben wird. Das Haar wird weich,
geschmeidig, glénzend und leichter zu frisieren.
Beachten Sie jedoch, dass die lonisierungs-
Funktion nur ohne Aufsétze (Diffusor @ / Styling-
diise @) optimal funktioniert, da das Aufbringen
der lonen auf das Haar durch die Aufséitze
gestért wird. Wenn Sie die lonisierungs-Funktion
optimal nutzen wollen, verwenden Sie den Haar-
trockner daher ohne Aufsétze.
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Haare trocknen und
stylen

B Zum schnellen Trocknen der Haare empfehlen
wir zunéchst fir kurze Zeit auf eine hohe
Geblase- und Temperaturstufe zu schalten.
Schalten Sie nach dem Antrocknen der Haare
auf eine niedrigere Gebldse- sowie Tempera-
turstufe herunter, um die Frisur zu formen.

B Mit der beiliegenden Stylingdiise @ kdnnen
Sie den Luftstrom gezielt zum Stylen einset-
zen. Setzen Sie die Stylingdise @ vorne mit
leichtem Druck auf den Haartrockner auf, so
dass sie einrastet und gleichméBig auf dem
Haartrockner sitzt.

Wenn Sie die Stylingdiise @ nicht mehr
bendtigen, warten Sie, bis sich das Gerat
abgekihlt hat und ziehen Sie sie mit einer
Knickbewegung nach unten ab:

Wenn Sie lhre Haare besonders schonend
trocknen méchten oder bei so genannten
Juftgetrockneten Dauerwellen”, verwenden
Sie den Diffusor-Aufsatz @. Ziehen Sie hier-
zu erst gegebenenfalls die Stylingdise @
mit einer Knickbewegung nach unten ab.
Setzen Sie den Diffusor-Aufsatz @ vorne
mit leichtem Druck auf den Haartrockner
auf, so dass er einrastet und gleichméBig
auf dem Haartrockner sitzt.

Wenn Sie den Diffusor-Aufsatz @ nicht
mehr benétigen, warten Sie, bis sich das
Gerdt abgekihlt hat und ziehen Sie ihn mit
einer Knickbewegung nach unten ab:

™\

<

Bevor Sie die Haare auskémmen, lassen Sie
diese kurz abkihlen, damit die Frisur in Form

bleibt.

Zum Auskihlen der Haare kénnen Sie die
,Cool Shot"-Taste @ % benutzen.
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Reinigen

/\ STROMSCHLAGGEFAHR!

> Bevor Sie das Gerét reinigen, ziehen Sie im-
mer den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

> Sie dirfen das Geréit bei der Reinigung
keinesfalls in Wasser oder andere Flissigkei-
ten tauchen!

> Bevor Sie den Haartrockner nach der Reini-
gung wieder benutzen, muss er vollsténdig
trocken sein.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Lassen Sie das Gerdt vor der Reinigung
ausreichend abkihlen.

/\ ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie keine aggressiven Reinigungs-
mittel oder Lésemittel. Diese kénnten die
Oberfléche beschadigen.

Gehduse reinigen

B Verwenden Sie ein leicht mit milder Seifen-
lauge befeuchtetes Tuch, um das Gehéduse
und die Aufsdtze zu saubern.

B Trocknen Sie alles gut ab, bevor Sie das
Gerdt erneut verwenden.

Lufteinlassfilter reinigen
/\ WARNUNG! BRANDGEFAHR!

> Reinigen Sie in regelméBigen Abstdnden den
Lufteinlassfilter @ mit einer weichen Birste.

1) Drehen Sie den Lufteinlassfilter @ ein wenig
gegen den Uhrzeigersinn, so dass er sich
vom Haartrockner abnehmen lésst.

2) Reinigen Sie das Gitter am Gerdat sowie
das Gitter am Lufteinlassfilter @ mit einer
weichen Biirste.

3) Stecken Sie den Lufteinlassfilter @ wieder
auf den Haartrockner, so dass die Arretie-
rungen am Lufteinlassfilter @ in die Aus-
sparungen am Gehéuse des Haartrockners
greifen. Drehen Sie den Lufteinlassfilter @
ein wenig im Uhrzeigersinn, so dass er
einrastet und fest am Gehduse sitzt.
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Aufbewahren

/\ ACHTUNG! SACHSCHADEN!
> Verpacken und transportieren Sie den
Haartrockner erst, wenn er abgekihlt ist.
Andernfalls kdnnten Sie andere Gegensténde
beschadigen.

B Reinigen Sie den Haartrockner wie im Kapi-
tel ,,Reinigen” beschrieben.

M Bewahren Sie den Haartrockner an einem
staubfreien und trockenen Ort auf.

Fehlfunktionen
beseitigen

Sollte Ihr Haartrockner nicht wie erwartet funk-
tionieren, ziehen Sie den Netzstecker aus der
Netzsteckdose und lassen Sie das Gerdt einige
Minuten abkiihlen. Das Gerdit ist mit einem
Uberhitzungsschutz ausgestattet!

Sollte das Gerdt weiterhin nicht funktionieren,
wenden Sie sich an die unter ,Service” genannte
Servicestelle.

Entsorgung

Gerdt entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer

durchgestrichenen Miilltonne auf

Radern zeigt an, dass dieses Gerdt

der Richtlinie 2012/19/EU
unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie
dieses Gerat am Ende seiner Nutzungszeit nicht
mit dem normalen Haushaltsmill entsorgen
diirfen, sondern in speziell eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungs-
betrieben abgeben missen.

Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei.
Schonen Sie die Umwelt und entsorgen
Sie fachgerecht.
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Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das

Recht, ein entsprechendes Altgerét an lhren
Handler zuriickzugeben. Handler von Elekiro- und
Elekironikgerdten sowie Lebensmittelhdndler,

die regelmaBig Elektro- und Elektronikgeréite
verkaufen, sind verpflichtet, bis zu drei Altgerite
unentgeltlich zurickzunehmen, auch ohne dass
ein Neugerdt gekauft wird, wenn die Altgeréte

in keiner Abmessung gréfier als 25 cm sind. LIDL
bietet lhnen Ricknahmemdglichkeiten direkt in den
Filialen und Mérkten an.

Sofern Ihr Altgerdt personenbezogene Daten
enthélt, sind Sie selbst fiir deren Léschung verant-
wortlich, bevor Sie es zuriickgeben.

®  Weitere Méglichkeiten zur
() Entsorgung des ausgedienten
Produkts erfahren Sie bei Ihrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Verpackung eni'sorgen
@ Die Verpackungsmaterialien sind
nach umweltvertrdglichen und
%@ entsorgungstechnischen Gesichts-
punkten ausgewdhlt und deshalb
recyclebar. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte

Verpackungsmaterialien geméf den 6rtlich
geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht. Beachten Sie die
Kennzeichnung auf den verschiede-
nen Verpackungsmaterialien und
trennen Sie diese gegebenenfalls
gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern
(b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe.

b

Garantie der KompernalB
Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie
ab Kaufdatum. Im Falle von Mangeln dieses
Produkts stehen lhnen gegen den Verkaufer des
Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzli-
chen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum.
Bitte bewahren Sie den Kassenbon gut auf.
Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem
Kaufdatum dieses Produkts ein Material- oder
Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von

uns - nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos
repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet.
Diese Garantieleistung setzt voraus, dass inner-
halb der Dreijahresfrist das defekte Gerét und
der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schrift-
lich kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt
ist, erhalten Sie das reparierte oder ein neues
Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des
Produkts beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf
vorhandene Schéden und Méngel miissen sofort
nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach
Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen
sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsricht-
linien sorgféltig produziert und vor Auslieferung
gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt sich
nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung
ausgesetzt sind und daher als VerschleiBteile
angesehen werden kénnen oder fir Beschadi-
gungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter
oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt
beschadigt, nicht sachgemé&f benutzt oder
gewartet wurde. Fiir eine sachgeméfe Benut-
zung des Produkts sind alle in der Bedienungs-
anleitung aufgefihrten Anweisungen genau
einzuhalten. Verwendungszwecke und Hand-
lungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind
unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fiir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN) 466510_2404 als Nachweis fiir den
Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt, einer Gravur am
Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanlei-
tung (unten links) oder dem Aufkleber auf
der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Méngel auftreten, kontaktieren Sie zunéichst
die nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.
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B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen
Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, fr Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte
Serviceanschrift {bersenden.

Auf www.lidl-service.com kénnen
Sie diese und viele weitere
Handbiicher, Produktvideos und
Installationssoftware herunterla-
den.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf
die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und
kénnen durch die Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 466510_2404 Ihre Bedienungsanleitung

Sffnen.

Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 466510_2404|

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie
zundchst die benannte Servicestelle.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND

www.kompernass.com



KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com

Stand der Informationen: 07/2024 - Ident.-No.: SHTT2200B2-062024-1
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